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In compliance with Regulation (EU) No 305/2011 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the construction product

Natural smoke and heat exhaust ventilator

for fire safety use in natural smoke and heat exhaust systems, with specifications and performances as
specified on page 2-17 in this certificate.

Product name: Wicona Wicline 65 EVO, Wicona Wicline 75 EVO, Wicona
Wicline 75 TOP, Wicona Wicline 75 FP and Wicona Wicline 90SG

placed on the market under the name or trademark of

HS Hansen A/S
Bredgade 4
DK-6940 Lem St., Denmark

and produced in the manufacturing plant
HS Hansen A/S, Bredgade 4, DK-6940 Lem St., Denmark
Hansen Polska Sp.Z.0.0., Rudna Mata 47, P-36-060 Gtogéw Matopolski, Poland

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of constancy of
performance described in annex ZA of the standard

EN 12101-2:2003

under system 1 for the performance set out in this certificate are applied and that the factory production
control conducted by the manufacturer is assessed to ensure the

constancy of performance of the construction product.

This certificate was first issued on 2019-09-05 and will remain valid as long as neither the harmonised
standard, the construction product, the AVCP methods nor the manufacturing conditions in the plant are
modified significantly, unless suspended or withdrawn by the notified product certification body.

Issued by notified body 0402
The validity of this certificate can be verified on our website.

Cxr Moo —

Johan Akesson Martin Tillander
Product Certification Manager Project Manager
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Specification

Dual purpose Natural smoke and heat exhaust ventilator (NSHEV), intended for comfort ventilation as well
as smoke and heat exhaust ventilation under fire conditions. The NSHEV has opening of type B. The NSHEV

is not equipped with wind deflectors.

NSHEV consists of frame and sash made of aluminium profiles with insulated glass units, and is mounted as a

part of glazed partitions or in a wall.

The glass units should be specified according to fire demand and performances in this certificate.

Height (throat)

Width (throat)

Maximum weight (opening part)
Maximum area:

Installation angle:

Opening mechanism

Number of opening mechanisms

Opening mechanism types

Locking motors

See diagram 1-11 and table 1-5

See diagram 1-11 and table 1-5

See diagram 1-11

See diagram 1-11 and table 1-5

Wall mounting

Electrical chain actuator

1 for casement areaup to 1,95 m?

2 for casement area up to 4,25 m?

WindowMaster International A/S, WMU 836-n EN, WMU 842-n EN,
WMX 823-nxxxxx Ex

WindowMaster International A/S, WMB 801/802-EN,
WMB 01M/02M-EN

Survey of products Sash profile numbers |Frame Hinges
Produktlibersicht Fltugelprofil-Nummern Blendrahmen Bander
Tilt sash invards opening WICLINE 65 EVO:
Kippfliigel nach innen 6ffnend 1916101 1916102 1916001 1010346 |[6940267 Ox
1916103 1916104 1916002 1916076 |6940268 Ox
o) = - 1916105 1916110 1916003 6940269 0x
° 28 1916111 1916112 1916004 6940270 Ox
® g8 © ;E 1916113 1916115 1916005 6940285 Ox
% B 6940314 Ox
EE o 2500 WICLINE 75 EVO:
x min. 425 1 1917101 1917102 1917001 1010346
max. 1700 1917103 1917104 1917002 1917076 |6940514 Ox
M min. 425 ™ 1917105 1917110 1917003 1910134 |6940515 Ox
o . 1917111 1917112 1917004 1917077 |6940516 Ox
(") optional / wahlweise 1917113 1917115 1917005 1910135 |6940519 Ox
1917081 1917082
WICLINE 75 TOP: 1917089
Turn sash inwards opening 1017101 1017111
Drehfliigel nach innen 6ffnend 1017102 1017112 1017001 1017050
1017103 1017113 1017003 1017077
00 - 1017104 1017004 1017081
1017105 1017005 1017090
§ =) 1017006 1312356
N WICLINE 75 FP:
g§¢ 1917146
1917147
— x 1017115 1910148 1311073
max.
K min. 425 "
(*) optional / wahlweise
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Survey of products
Produktlibersicht

Sash profile numbers
Flugelprofil-Nummern

Frame
Blendrahmen

Hinges
Bander

Top-hung sash outwards opening

WICLINE 65 EVO:

Klappfliigel nach au3en 6ffnend 1916161 1916163 1916093 Klappfliigel-Band*
Top-hung sash

= = WICLINE 75 EVO: 1917093 hinge*

38 1917161 1917163* 6950073 0x
Sy % e 6950074 0x
N * ‘V&é
XE 0
gE max. 2500 Nr./No. 6051871
2 min. 425

. 1500,
I‘mn?iﬁ 25"

(*) optional / wahlweise

Turn sash outwards opening

Drehfliigel nach auBen 6ffnend

[GINV)
x
So
Q3
5 ¢
X
I‘ma'XA 1700’|
min. 425 (*) Only side hung sashes /

(*) optional / wahlweise Nur bei Drehfliigel

Italien style sash outwards WICLINE 90SG:

Senk-Klappfliigel nach au3en 6ffnend 3030096 3030095 Senk-Klapp-Schere:
Top-hung friction
stay:

L | oe— & SK1- 40 6050215

S5 23 SK2- 50 6050216

{8 FE SK3- 65 6050222

% £ e SK3-100 6050217

E max. 2500 SK3-150 6050223

x min. 600 SK4-100 6050218

fmax 2ooo_| SK5-180 6050219

min. 600
Performance
Aerodynamic free area: See table 1-5

Reliability: Re 500

Snow load: SLO

Low ambient temperature: T(-05)

Wind load: WL 1500

Resistance to heat:
Reaction to fire:

Certificate 0402-CPR-SC0856-18 | issue 1| 2019-09-05 MW

WL 3000 (Only for Wicona Wicline 65 EVO and Wicona Wicline 75
EVO with outward opening and a maximum area of 2 m?).
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Diagram 1

Certificate of constancy
of performance

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 836-n EN | Bottom hung | Inward opening
Anvendungshkereiche fur WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 836-n EN | Kippfenster | Einwdrts offnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 130kg
Bauen Sie es nach den WICONA Bauwerten und max. Gewicht ist 130kg
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Subject: Checked by: \Dote: 2017-06-28 Drawn  by:
Tolerances: DS/IS0 2768-m ‘ Material: © WindowMaster A/S
WINDOW |windowliaster /5 T 5 G w | Pollen b
Fax: 0045 45 67 03 90 -
® 3 K
Ma St e r ® | Skelstedet 13 info@windowmaster.dk Eifany
Fresh Ain. Fresh People. 2950 Vedbek www.windowmaster.com Scale [ Dimension MM
WindowMaster Control Systems Ltd. Telrdt (1530 610 Project
WindowMaster GmbH Tel.: +49 (0} 40 87403 560 5 -
rawing No.
WindowMaster AG Tel: (+41) 62 289 22 22 LES-7043-01
Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslogene. Det er til hver en tid op til den enkelte ot ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster A/S. Tegningen mé ikke uden forudg tilladelse fra Wi kopieres videre til tredie part.
AF hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pa bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely a suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied to third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows.
Achtung!
Die hier dorgestellten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte aon dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmiqung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fenstersct auf unten 1 Fenstern montiert werden.

Certificate 0402-CPR-SC0856-18 | issue 1| 2019-09-05 MW
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Diagram 2

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 836-n EN | Side hung | Inward opening
Anvendungshereiche fur WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 836-n EN | Drehfenster | Einwdrts offnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 160kg
Bauen Sle es nach den WICONA Bouwerten und max. Gewlcht ist 160kg
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Subject: Checked by: |Du(s: 2017-06-28 Drawn by:
Tolerances: DS/IS0 2768—m ‘ Material: © WindowMaster A/S
W'l n D DW WindowMaster A/S Tel.: 0045 45 67 03 00 Profilesytem by
Fax: 0045 45 67 03 90 -
® & 3
Ma St e r @ | Skelstedet 13 info@windowmaster.dk L
Fresh Air. Fresh People. 2950 Vedbek www.windowmaster.com Scale | Dimension MM
WindowMaster Control Systems Ltd. Tehzsbdd 150k B1A0T0 Project
WindowMaster GmbH Tel:: +49 (0} 40 87409 560 -
rawing No,
WindowMaster AG Tel.: (+41) 62 289 22 22 . LES-7050-01
Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslogene. Det er til hver en tid op til den enkelte ot afpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilhorer WindowMaster A/S. Tegningen m& ikke uden forudgdende tilladelse fra WindowMaster kopieres videre il tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pd bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely a suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied 1o third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottom—hung windows.
Achtung!
Die hier dargesteliten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstrukiionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Cenehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten hi Fenstern montiert werden.
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Diagram 3

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMX 823-nxxxxx Ex| Bottom hung | Inward opening
Anvendungskereiche fUr WICLINE 63 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMX 823-nxxxxx Ex | Kippfenster | Einwdrts offnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 130kg
Bauen Sie es noch den WICONA Bouwerten und mox, Gewicht ist 130kg
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Subject: Checked by: [Dote: 2017-07-03 [orawn by:
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Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslagene. Det er til hver en tid op til den enkelte at ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster A/S. Tegningen ma ikke uden forudgd tilladelse fra Wi er kopieres videre til tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pa bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely o suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied to third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows.
Achtung!
Die hier dorgestellten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten angeschlogenen Fenstern montiert werden.
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Diagram 4

Certificate of constancy
of performance

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMX 823-nxxxxx Ex | Side hung | Inward opening
Anvendungskereiche flr WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 73 FP | WMKX 823-nxxxxx Ex | Drehfenster | Einwdrts offnend

Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 160kg

Bauen Sie es nach den WICONA Bauwerten und max, Gewicht ist 160kg
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Subject: Checked by: \Du\e: 2017-07-03 Drawn by:
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Bemerk!

Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslogene. Det er til hver en tid op til den enkelte ot ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster &/S. Tegningen ma ikke uden forudgéende tilladelse fra WindowMaster kopieres videre til tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pd bundhengte vinduer.

Note!

The above illustration is merely o suggestion for positioning of the motor and the motor brackets.
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied io third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows.

It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”

Achtung!
Die hier dargestellten Profile, die

Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge

verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmiqung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten angeschlagenen Fenstern montiert werden.

Certificate 0402-CPR-SC0856-18 | issue 1| 2019-09-05 MW
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Diagram 5

Certificate of constancy
of performance

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 836-n| Tophung | Outward opening
Anvendungskereiche fuUr WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU B836-n | Klapp Fenster | Auswirts offnend

A

Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 150kg
Bauen Sie es noch den WICONA Bouwerten und mox, Gewicht ist 150kg
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WindowMaster AG

Tel.: (+41) 62 289 22 22

Minimum Fligelbreite Vorschlag vs Ketten Hub
Subject: Checked by: ]Du\e: 2017-07-03 Drawn by:
Tolerances: DS/ISO 2768-m [ Moterial: © WindowMaster A/S
W'I n n DW WindowMaster A/S Tel.: 0045 45 67 03 00 Profilesytem by
Fax: 0045 45 67 03 90 )
Ma StEr® Skelstedet 13 info@windowmaster.dk L)
Fresh Air, Fresh People. 2950 Vedbek ww.windowmaster.com Scale [Dimension MM
WindowMaster Control Systems Ltd. Telizaret 15867614070 Project
: Tel: +49 (0} 40 87409 560
WindowMaster GmbH r—

LES-7053-01

Bemerk!

Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslogene. Det er til hver en tid op til den enkelte ot ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster A/S. Tegningen mé ikke uden forudgdende tillodelse fra WindowMaster kopieres videre til tredie part.
AF hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pd bundhengte vinduer.

Note!

The above illustration is merely o suggestion for positioning of the motor and the mator brackets.

This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied to third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows.

It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”

Achtung!

Die hier dargestellten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge

verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.

Die Rechte on dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten angeschlagenen Fenstern montiert werden.

Certificate 0402-CPR-SC0856-18 | issue 1| 2019-09-05 MW
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Diagram 6

Certificate of constancy
of performance

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 836-n EN | Side hung | Outward opening
Anvendungshereiche fuUr WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 836-n EN | Drehfenster | Auswdrts offnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 100kg
Bauen Sie es nach den WICONA Bauwerten und max, Gewicht ist 100kg
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Subject: Checked by: [oate: 2017-07-07  [orown by:
Tolerances: DS/IS0 2768-m [ Moterio: © WindowMaster A/S
WINDOW |Vindouioster A/S T 5 G 0 [Foloten by
Fax: 0045 45 67 03 90 -
® ! 2
Ma St e r ® | Skelstedet 13 info@windowmaster.dk Sient
Fresh Air. Fresh People. 2950 Vedbek wiw.windowmaster.com Scale [ Dimension MM
WindowMaster Control Systems Ltd. et 10307614070 Praect
WindowMaster GmbH Tel.: +49 (0) 40 87403 560 e
rawing No,
WindowMaster AG Tel: (+41) 62 289 22 22 ® ™ | ES-7054-01
Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslagene. Det er til hver en tid op til den enkelte at ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster A/S. Tegningen ma ikke uden forudgd tilladelse fra Wi er kopieres videre til tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pa bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely o suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied to third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows.
Achtung!
Die hier dorgestellten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten angeschlogenen Fenstern montiert werden.
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Diagram7

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 842-n| Tophung | Outward opening
Anvendungskereiche fur WICLINE 63 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU B842-n | Kloapp Fenster | Auswirts dffnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 150kg
Bauen Sie es nach den WICONA Bouwerten und mox. Gewicht ist 150kg
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Minimum casement width suggestion vs chain stroke
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Subject: Checked by: |Dote: 2017-07-03 Drawn by:
Tolerances: DS/ISO 2768-m [ Moteria: © WindowMaster A/S
WINDOW | Vindoulioster A/5 T B 7 G 00 [Plan b
E Fax: 0045 45 67 03 90 .
® 3 2
Ma St e r ® | Skelstedet 13 info@windowmaster.dk Sient
Fresh Air. Fresh People. 2950 Vedbek www.windowmaster.com Scale ‘ Dimension MM
WindowMaster Control Systems Ltd. Tt 1536614070 Project
WindowMaster GmbH Tel: +49 (0) 40 87409 560 —r
. rawing No,
WindowMaster AG Tel: (+41) 62 289 22 22 LES-7055-01
Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslagene. Det er til hver en tid op til den enkelte ot ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster A/S. Tegningen mé ikke uden forudgéende tilladelse fro WindowMaster kopieres videre til tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pa bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely a suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMoster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied to third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows,
Achtung!
Die hier dargesteliten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
rstehen sich als Konstruktior hlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten angeschlogenen Fenstern montiert werden.
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Diagram 8

Window size for WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU 842-n EN | Side hung | Outward opening
Anvendungshereiche fur WICLINE 65 EVO, 75 EVO, 75 TOP and 75 FP | WMU B42-n EN | Drehfenster | Auswidrts offnend

Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 100kg
Bauen Sie es nach den WICONA Bouwerten und max, Gewicht ist 100kg

|wmu 842-n EN 0750
|WMU 842-n EN 1000
P
425
1700

256 2500

Casement height
Fligelhche FH (mmd

2000

1300

Minimum casement height suggestion vs chain stroke

(Amount of Chain operator) * 785mm

(Anzohl Kettenmotaren) * 785mm
(Amount of Chain operator) * 1005mm
(Anzahl Kettenmotoren) * 100Smm

1000

200
il

300

o
300 500 1000 Casement width

Flugelbreite FB (mmd

Subject: Checked by: |Du(s: 2017-07-03 Drawn by:
Tolerances: DS/IS0 2768—m ‘ Material: © WindowMaster A/S

WIND OW/ | windowMaster A/S Tel.- 0045 45 67 03 00 Profilesytem by
- Fax: 0045 45 67 03 90 -
Ma St e r Skelstedet 13 inﬂfxo@w'mdowmusier,dk Slient

Fresh Air. Fresh People. 2950 Vedbek wivw.windowmaster.com Scale | Dimension MM
WindowMaster Control Systems Ltd. Telastag: Loobralalzl Project
W‘meWMGS‘ter GmbH Tel.: +49 (0} 40 87409 560 P
TawIn 0.
WindowMaster AG Tel: (+41) 62 289 22 22 B LES-7056—-01
Bemerk!

Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslogene. Det er til hver en tid op til den enkelte ot afpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilhorer WindowMaster A/S. Tegningen m& ikke uden forudgdende tilladelse fra WindowMaster kopieres videre il tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pd bundhengte vinduer.

Note!

The above illustration is merely a suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied 1o third parties.

For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottom—hung windows.

Achtung!

Die hier dargesteliten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge

verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfihrbarkeit zu priifen.

Zeichnungen mit dem Vermerk Konstrukiionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.

Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Cenehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen

mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten hi Fenstern montiert werden.
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Diagram 9

Certificate of constancy
of performance

Window size for WICLINE 90SG / 65 EVO / 75 EVO| WMU 836-n| Topprojecting| Outward opening
Anvendungshereiche flr WICLINE 90SG / 65 EVO / 73 EVO | WMU B36-n | Senkklapp Fenster | Auswdrts offnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 150kg
Bouen Sie es noch den WICONA Bouwerten und mox, Gewicht ist 150kg
- ‘
L 2 (o]
D¢ i} =
~ D
8 E D M
o ADE AN QN
E— O JUU ClouU
Sy
[V
=+
a¢
© 5
(O
(e
o
o
qu}
D
D
=
8 QW]
Tp) 500
—
o
o
(=)
—
= =
2 09 300
= 3 &
o »
o
300 500 1000 1500 2000 e e
Fligelkbreite FB (mm)
(Amaunt of Chain operator) * 600mm
’ (Anzahl Kettenmotoren) ¥ 600mm WMU 836-n EN 0400
{(Amount of Chain operator) * 700mm
‘ (Anzahl Kettenmotoren) % 700mn WMU 836-n EN 0600
Minimum casement width suggestion vs chain stroke
Minimum Fligelbreite Vorschlag vs Ketten Hub
Subject: Checked by: |Du(s: 2017-08-07 Drawn by:
Tolerances: DS/IS0 2768—m ‘ Material: © WindowMaster A/S
W'l n D DW WindowMaster A/S Tel.: 0045 45 67 03 00 Profilesytem by
- Fax: 0045 45 67 03 90 -
® & 3
Ma St e r @ | Skelstedet 13 info@windowmaster.dk Sent
Fresh Air. Fresh People. 2950 Vedbek www.windowmnaster.com Scale | Dimension MM
WindowMaster Control Systems Ltd. Tehzsbdd 150k B1A0T0 Project
WindowMaster GmbH Tel.: +49 (0} 40 87409 560 P
Tawin 0,
WindowMaster AG Tel: (+41) 62 289 22 22 . LES-7057-01
Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslogene. Det er til hver en tid op til den enkelte ot afpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilhorer WindowMaster A/S. Tegningen m& ikke uden forudgdende tilladelse fra WindowMaster kopieres videre il tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pd bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely a suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied 1o third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottom—hung windows.
Achtung!
Die hier dargesteliten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstrukiionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fensterscheren auf unten hi Fenstern montiert werden.
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Diagram 10

Window size for WICLINE 90SG / 65 EVO / 75 EVO| WMU 842-n| Topprojecting| Outward opening
Anvendungshereiche fur WICLINE 90SG / 65 EVO / 73 EVO | WMU B42-n | Senkklapp Fenster | Auswdrts offnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 150kg
Bauen Sie es nach den WICONA Bouwerten und mox, Gewicht ist 150kg
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Subject: Checked by: ‘Dute: 2017-08-07 Drawn by:
Tolerances: DS/I1S0 2768—m ] Material: © WindowMaster A/S
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Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslagene. Det er til hver en tid op til den enkelte of ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster A/S. Tegningen ma ikke uden forudgaende tiladelse fra WindowMaster kopieres videre til tredie part.
Af hensyn til sikkerheden skol der monteres soksebeslag pa bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely o suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to the installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied to third parties.
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows.
Achtung!
Die hier dargesteliten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit demn Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen.
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmiqung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fe auf unten Fenstern montiert werden.

Certificate 0402-CPR-SC0856-18 | issue 1| 2019-09-05 MW

RISE Research Institutes of Sweden AB | Certification

This document may not be reproduced other than in full, except with the prior written approval by RISE Certification. Page 13(17)




Rl
SE

Diagram 11

Certificate of constancy
of performance

Window size for WICLINE 90SG | WMX 823-nxxxxx Ex| Topprojecting| Outward opening
Anvendungshereiche fur WICLINE 90SG | WMX 823-nxxxxx Ex | Senkklapp Fenster | Auswdrts offnend
Build it according to WICONA's construction values and max. weight is 150kg
Bauen Sie es noch den WICONA Bouwerten und max, Gewicht ist 150kg
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WindowMaster AG Tel: (+41) 62 289 22 22 9 LES-7059-1
Bemerk!
Dette er kun et konstruktionsforslag til placering af motoren samt motorbeslogene. Det er til hver en tid op til den enkelte at ofpreve om den givne konstruktion kan fungere i det konkrete tilfelde.
Ophavsretten til denne tegning tilherer WindowMaster A/S. Tegningen mé ikke uden forudgéende tillodelse fra WindowMaster kopieres videre til tredie part.
AF hensyn til sikkerheden skal der monteres saksebeslag pa bundhengte vinduer.
Note!
The above illustration is merely a suggestion for positioning of the motor and the motor brackets. It is up to ihe installer, in each specific case, to test whether the given design will function.”
This drawing is the property of WindowMaster A/S. This drawing must not, without prior permission from WindowMaster A/S, be copied to third parties,
For safety reasons, opening restrictors must be fitted on bottorn—hung windows.
Achtung!
Die hier dargesteliten Profile, die Positionierung der Motoren sowie deren Beschldge
verstehen sich als Konstruktionsvorschlag und sind vom Anwender auf Ausfiihrbarkeit zu priifen.
Zeichnungen mit dem Vermerk Konstruktionsvorschlag sind vom Anwender auf Richtigkeit sowie Aus— und Durchfiihrbarkeit eigenverantwortlich zu priifen,
Die Rechte an dieser Zeichnung sind Eigentum der Firma WindowMaster. Die Zeichnung darf, auch auszugsweise, ohne unsere, Genehmigung weder kopiert noch dritten Personen oder Firmen
mitgeteilt werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Fe 1 auf unten Fenstern montiert werden.
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Table 1, Opening, mounting, sizes and Aerodynamic free area (A.) for inward opening
Wicline 65 EVO, Wicline 75 EVO, Wicline 75 TOP and Wicline 75 FP

Opening and mounting Tilt sash/top hung sash, inward opening
Outer sash height FAH =500 mm - 2500 mm

Outer sash width FAB =400 mm - 2500 mm

Geometric area Av=RLHxRLB

Ay overlapping sash (Avmax= 3,76 m?) A, =RLH x RLB = (FAH - 60 mm) x (FAB - 60 mm)
A, concealed sash (A max = 3,61 m?) Av=RLH xRLB = (FAH - 98 mm) x (FAB - 98 mm)
Aerodynamic free area As=CyxAv=Cyx(FAH - X) x (FAB - X)

Cv-values for different opening angles to calculations above:

discharge coefficient Cy
0,30 | 0,35 ( 0,40 | 0,45 | 0,50 | 0,55 | 0,60 | 0,65

FAB/FAH £0,5 13° | 14° | 16° | 18° | 23° | 30° | 38> | 4¢°

sash dimensions

05 <FABFAH=15 18° | 237 | 28° | 34° | 40° | 47° | 56°

FAB/FAH > 15 24° | 29° | 35° | 41° | 49° | 58° - -

Note: The distance between the upper edges of open flap of a tilt sash
opening inwards and the ceiling has to be min. 500 mm.

The NSHEV is for wall mounting, tested without side wind only i.e. for use in walls only.
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Table 2, Opening, mounting, sizes and Aerodynamic free area (A,) for outward opening
Wicline 65 EVO, Wicline 75 EVO, Wicline 75 TOP and Wicline 75 FP

Opening and mounting
Outer sash height
Outer sash width

Geometric area

Ay overlapping sash (Avmax = 3,51 m?)

Aerodynamic free area

Tilt sash/top hung sash, outward opening
FAH =400 mm - 2500 mm
FAB =400 mm - 2500 mm

Av=RLHxRLB
Av=RLH xRLB = (FAH - 60 mm) x (FAB - 60 mm)
Aa=CvXAv=CvX(FAH'X)X(FAB'X)

Cv-values for different opening angles to calculations above:

sash dimensions

discharge coefficient Cy

0.30 | 0.35 | 0.40 | 0.45 | 0.50 | 0.55 | 0.60 | 0.65
FAB/FAH 0.5 12° [ 13° | 14° | 18° | 25° | 30° | 54° -
05 <FAB/IFAH 1.5 19° | 24° | 30° | 38° | 46° | 56° - -
FAB/FAH > 1.5 26° | 31° | 39° | 47° | 59° - - -

The NSHEV is for wall mounting, tested without side wind only i.e. for use in walls only.

Table 3, Opening, mounting, sizes and Aerodynamic free area (A.) for inward opening
Wicline 65 EVO, Wicline 75 EVO, Wicline 75 TOP and Wicline 75 FP

Opening and mounting
Outer sash height
Outer sash width

Geometric area

A, overlapping sash (Avmax = 3,76 m?)
Ay concealed sash (Avmax = 3,61 m?)

Aerodynamic free area

Turn sash, inwards opening
FAH = 600 mm - 2500 mm
FAB =400 mm - 1600 mm

Av=RLHxRLB

Av=RLH x RLB = (FAH - 60 mm) x (FAB - 60 mm)
v=RLH x RLB = (FAH - 98 mm) x (FAB - 98 mm)

Aa=CyxAv=Cyx(FAH - X) x (FAB - X)

Cv-values for different opening angles to calculations above:

sash dimensions

discharge coefficient Cy

| . 0.30 | 0.35 | 0.40 [ 0.45 | 0.50 | 0.55 | 0.60 | 0.65
FABIFAH 50,7 24° | 20° | 35° | 41° | 49° | 58°

n,?-:FAéfFAHsz,o 160 | 230 | 28° | 34 | a0* | a7 | s6o |

FABIFAH =20 13° - 14° | 15° | 18° | 23° | 30° | 38" | 49°

The NSHEV is for wall mounting, tested without side wind only i.e. for use in walls only.
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Table 4, Opening, mounting, sizes and Aerodynamic free area (A,) for outward opening
Wicline 65 EVO, Wicline 75 EVO, Wicline 75 TOP and Wicline 75 FP

Opening and mounting Turn sash, outward opening

Outer sash height FAH = 600 mm - 2500 mm

Outer sash width FAB =400 mm - 1500 mm

Geometric area Av=RLHxRLB

Ay overlapping sash (Avmax=3,51m?) A, =RLH x RLB = (FAH - 60 mm) x (FAB - 60 mm)
Aerodynamic free area As=CyxAv=Cyx(FAH - X) x (FAB - X)

Cv-values for different opening angles to calculations above:

discharge coefficient Cy
0.30 | 0.35 | 0.40 | 0.45 | 0.50 | 0.55 | 0.60 | 0.65

sash dimensions

FAB/FAH =0.7 26° | 31° | 39° | 47° | 59° - - -

0.7 <FAB/FAH 2.0 19° | 24° | 30° | 38° | 46° | 56° - -

FAB/FAH > 2.0 12° | 13° | 14° | 18° | 25° | 34° | 54° -

The NSHEV is for wall mounting, tested without side wind only i.e. for use in walls only.

Table 5, Opening, mounting, sizes and Aerodynamic free area (A,) for outward opening
Wicline 90SG

Opening and mounting Lowering and projecting top-hung sash, outward opening
Sash-external height FAH = 640 mm - 2500 mm

Sash-external width FAB =750 mm - 2000 mm

Ay (Avmax = 3,44 m?) Av=RLH xRLB = (FAH - 80 mm) x (FAB - 80 mm)
Aerodynamic free area Aa=Cyx Ay

Cv-values for different opening angles to calculations above:

coefficient of discharge Cy/ [1]
dimension of the window sash | 0,15 0,20 0,25 0,30 0,356 0,40 0,45 0,50 0,55
FAB/FAH < 0,4 / / 10° 13° 157 187 21° 267 42*
0,4 = FAB/FAH <1,0 / 10° 12° 15" 18° 21° 25° 31° !
1,0 < FAB/IFAH < 1,5 / 12° 15° 17 21" 24° 29° 36° /
FAB/FAH 21,5 11" 13" 167 18° 23° 27" 3z° 38° /

The NSHEV is for wall mounting, tested without side wind only i.e. for use in walls only.
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